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Vedlegg 4:
Egenerklaring om russisk involvering i offentlige anskaffelser

Jeg erkleerer herved at det ikke er russisk involvering i statlig fellesavtale om kjop
av forbruksmateriell til selskapet jeg representerer som overskrider grensene
fastsatt i § 8n i forskrift av 15. august 2014 nr. 1076 om restriktive tiltak vedrgrende
handlinger som undergraver eller truer Ukrainas territorielle integritet, suverenitet,
uavhengighet og stabilitet, med etterfglgende endringer.

| seerdeleshet erkleerer jeg at:

a. verken jeg, selskapet jeg representerer eller selskapene som er medlemmer i
var leverandgrsammenslutning er en russisk statsborger eller en fysisk eller
juridisk person, enhet eller organ etablert i Russland,

b. verken selskapet jeg representerer eller selskapene som er medlemmer i var
leverandgrsammenslutning er direkte eller indirekte eid mer enn 50 % av en
enhet som nevnt i punkt (a) over,

c. verken jeg eller selskapet jeg representerer handler pa vegne av, eller etter
instruks fra, en enhet som nevnt i punkt (a) eller (b) over, og

d. ingen av underleverandgrene, selskaper mv., hvis kapasitet vi statter oss pa
for gjennomfaring av mer enn 10 % av verdien av denne kontrakten, handler
pa vegne av en enhet som nevnt i bokstav (a) eller (b) over.

Sted/ Dato:

Navn og mva/org-nummer pa selskap:

Signatur Underskriverens navn med store bokstaver

Erklaeringen skal vaere undertegnet av en person som har fullmakt til & opptre pa vegne av
selskapet. Den personlige signaturen skal gjentas med blokkbokstaver.



